
Gebete für Trinitatis 
 

***Gebet das neulich ins Persische übersetzt wurde! 
 

Kollektengebet:  
*** Allmächtiger, ewiger Gott, du willst in drei Personen gleicher Macht und Ehre als der 
eine ewige Gott angebetet und verherrlicht sein: wir bitten dich, erhalte uns fest in diesem 
Glauben gegen alles, was uns darin anfechten mag. Der du, Gott Vater, Sohn und Heiliger 
Geist, lebst und regierst von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

. به درگاه تو درخواست  يشو  د يو تمج شيخدا از سه تن ستا كيبه عنوان  يخواهي م ، يخداوند متعال و ابد 
پدر،   يتو، خدا راي ز دفاع كن.  هاي سخت ياستوار نگاه دار و از ما در برابر همه  مانيا ن يما را در ا م،يكني م

 . ني. آميكن ي م يي و فرمانروا  يالقدس از ازل تا ابد زندگپسر و روح 
 

Oder: 
 
Ewiger, dreieiniger Gott, du hast uns geschaffen, erlöst und geheiligt: wir bitten dich, 
erleuchte uns, dass wir das Geheimnis deines Wesens erkennen und den Glauben bewahren 
bis wir deine Herrlichkeit schauen von Angesicht zu Angesicht. Der du, Gott Vater, Sohn und 
Heiliger Geist, lebst und regierst von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen. 

: ما را  ميكني . به درگاه تو دعا مياكرده   سيو تقد   ،يانجات داده  ،ياده يگانه، تو ما را آفرو سه  يخداوند ابد 
.  مي نيكه شكوه تو را رو در رو بب  يتا زمان ميرا پاس بدار مان يو ا  ميبخش تا راز وجود تو را بشناس  ييروشنا

 . نيآم.  يكني م يي و فرمانروا  يدگ القدس از ازل تا ابد زنپدر، پسر و روح  يتو، خدا رايز
 
Fürbittengebet: 
Dreieiniger Gott, Vater, Sohn und Heiliger Geist, dir sei Dank, dass du dich uns offenbart 
hast. Dir sei Dank, dass du unter uns wirksam bist. Du wendest dich uns zu, und wir dürfen 
deine Gegenwart erfahren. Dir tragen wir unsere Gebete vor:  
 
Du hast deine Kirche gegründet. Hilf uns dabei, als Gemeinschaft der Erlösten einander 
anzunehmen. Du selbst bist unser Fundament und unser Baustein.  
 
Du bist unser Vater und lenkst alle Dinge. Hilf den Menschen, die in Kriegsnot und 
Hungersnot sind, auch in dieser Situation einen Ausweg zu finden. 
 
Du schenkst uns deinen Geist, der uns leitet. Er wirkt in unserer Kirche und gibt uns Kraft, 
das Evangelium zu verkünden. Sei auch bei den vielen Menschen weltweit, die das 
Evangelium weitertragen. Sei auch bei unseren Missionaren, die in Afrika, Brasilien und 
Deutschland dein Wort verkünden. Wir bitten besonders für die Lutherische Kirchenmission: 
Halte deine Hand über die Arbeit der Lutherischen Kirchenmission und erwecke Menschen, 
die Missionsarbeit in alle Welt zu unterstützen. 
 
Wir bitten dich für die vielen Menschen, die auf der Flucht sind. Wir bitten auch für die 
Menschen unter uns, die noch nicht wissen, ob sie in Deutschland bleiben können. Zeige 
ihnen, dass sie niemals allein sind, und schenke ihnen Brüder und Schwestern, die ihnen in 
ihrer Not beistehen. 
 
Dich loben wir und danken dir als Schöpfer, Erlöser und Grundstein unserer Kirche. Wir 
beten dich an zusammen mit der ganzen unsichtbaren Welt und der weltweiten Gemeinde. 
Du, der du die Wahrheit und die Liebe bist. Gott, Vater, Sohn und Heiliger Geist. Amen. 
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  دعا:
، شكر بر تو چون خودت را به ما آشكار  القدسسه گانه، پدر، پسر و روح يخدا

حضورت را   ميتا بتوان  ييآي. تو نزد ما م يكنيما كار م  اني. شكر كه در م ياساخته
   : مي كنيرا به تو ارائه م  ماني. دعاهاميتجربه كن

  
را   گريكديكمك كن تا  افتگاني. به ما انجمن نجاتياخود را بنا نموده يسايتو كل

   . يما هست  يو سنگ بنا اديخودت بن. تو مير يبپذ
  

در  ايكه در حال جنگ  ي. به مردم يكنيم  تيرا هدا زيو همه چ يتو پدر ما هست
  كنند.  دايهستند كمك كن تا راه نجات را پ يقحط تيوضع

  
كار   مانيساي. روحت در كليدهيبه ما م كنديم  تيتو روح خود را كه ما را هدا

را در سراسر   لي كه انج ي. با مردم دهديم  ييتوانا لياعلام انج يو به ما برا كنديم 
باش، كه در  مان يسايكل يحيمس يها با مبلغ نيباش. همچن كنندي جهان اعلام م 

 يسايكل نيمبلغ ئتيه يبرا ژهيبه و . كنندي م  مو آلمان كلام تو را اعلا ليبرز  قا،يآفر
بگستران و   يلوتر يسايكل نيمبلغ ئتيرا بر كار ه اتهيسا . ميكنيدعا م  يلوتر

  كنند. يباني در سراسر جهان پشت يحيمس نيكن تا از كار مبلغ داريرا  ب يمردم 
  
كه هنوز  ي كسان ي. براميكنيدعا م  اندختهيگر  نشانيكه از سرزم  يكسان يبرا
نه. به آنها نشان ده كه هرگز تنها  ا ياقامت آلمان خواهند گرفت  اجازه دانندينم
  .ستنديكنار آنها با ازشانيبده كه در زمان ن ي. به آنها خواهران و برادرانستند ين

  
  مانيسايكل گذارانيدهنده و بنو از تو به عنوان خالق، نجات  مي كنيم  شيما تو را ستا

. ميكني تو را عبادت م  ايدر سراسر دن سايو با كل ي. ما با تمام جهان نامرئميسپاسگزار
  .نيالقدس. آم پدر، پسر و روح يخدا ،يو عشق هست قت يتو حق


